
SPEQ GmbH, Tannbachstraße 10, 73635 Steinenberg, Germany

SF2203/ SF2202 - IAN 466550_2404
Marking of the supporting body:
SPEQ 166 F 3 4 CE 
SPEQ = manufacturer code
166 = test standard EN 166:2001
F = abbreviation for low-energy impact (45 m/s)
3 = protection against liquid splashes
4 = coarse dust
CE = European Conformity

Marking of the window:     
2C-1,2 SPEQ 1 F K CE 
2 = type of filter (UV protection)
C = improved colour recognition
1,2 = 74.4 %-100 % light transmission
SPEQ = manufacturer code
1 = optical class
F = abbreviation for low-energy impact (45 m/s)
K = scratch-resistant coating
CE = European Conformity

Warnings:  

-  If protection against high-velocity particles at extreme tempe-
ratures is required, the eye protection device selected should 
be marked with the letter T immediately following the impact 
intensity letter, e.g. BT. Otherwise, the eye protection device 
may be used only at room temperature against high-velocity 
particles.

- Eye protection devices against high-velocity particles pose a
 hazard to the wearer by transmitting impacts when worn over
 standard corrective glasses.
- When replacing or assembling several individual parts to form a
 complete eye protection device, the protection of the individual
 part with the lower marking is given at most.
- Under certain circumstances, people with extremely sensitive
 skin may suffer from allergies caused by the material coming
 into contact with the skin. If this is the case, remove the glasses
 immediately and get professional help.
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SPEQ GmbH, Tannbachstr. 10, 73635 Steinenberg, Germania

SF2203/ SF2202 - IAN 466550_2404
Markering body:
SPEQ 166 F 3 4 CE 
SPEQ = afkorting fabrikant
166 = testnorm EN 166:2001
F = afkorting voor schok met lage energie (45 m/s)
3 = bescherming tegen vloeistofspetters
4 = grof stof
CE = Europese conformiteit

Markering glazen:    
2C-1,2 SPEQ 1 F K CE 
2 = type filter (uv-bescherming)
C = verbeterde kleurherkenning
1,2 = 74,4%-100% lichttransmissie
SPEQ = afkorting fabrikant
1 = optische klasse
F = afkorting voor schok met lage energie (45 m/s)
K = krasbestendige coating
CE = Europese conformiteit

Waarschuwingen:  
- Indien bescherming tegen deeltjes met hoge snelheid bij ext- 
 reme temperaturen nodig is, moet de gekozen oogbescher- 
 ming gemarkeerd worden met de letter T direct na de letter
 voor de intensiteit van de botsing, bijvoorbeeld BT. Zo niet
 mag de oogbescherming alleen bij kamertemperatuur worden
 gebruikt tegen deeltjes met hoge snelheid.
- Oogbeschermingen tegen deeltjes met hoge snelheid vormen
 voor de drager een gevaar door het overbrengen van schokken
 wanneer zij over gebruikelijke brillen voor correctie van de 
 gezichtsscherpte gedragen worden.
- Bij vervanging of montage van verschillende onderdelen tot een
 complete oogbescherming is hooguit de bescherming van het
 afzonderlijke onderdeel met de laagste markering gewaarborgd.
- In sommige gevallen kunnen personen met een extreem 
 gevoelige huid aan allergieën lijden, die door het materiaal 
 worden veroorzaakt dat met de huid in aanraking komt. Zet de 
 bril meteen af en schakel professionele hulp in wanneer dit het 
 geval is.

SPEQ GmbH, Tannbachstr. 10, 73635 Steinenberg, Allemagne

SF2203/ SF2202 - IAN 466550_2404
Marquage de la monture:
SPEQ 166 F 3 4 CE 
SPEQ = initiales du fabricant
166 = norme d’essai EN 166:2001
F = symbole pour les chocs à basse énergie (45 m/s)
3 = protection contre les projections de liquides
4 = grosses particules de poussière
CE = conformité européenne

Marquage des verres:    
2C-1,2 SPEQ 1 F K CE 
2 = type de filtre (protection UV)
C = reconnaissance améliorée des couleurs
1,2 = 74,4 % - 100 % de transmission lumineuse
SPEQ = initiales du fabricant
1 = classe optique
F = symbole pour les chocs à basse énergie (45 m/s)
K = revêtement anti-rayures
CE = conformité européenne

Avertissements :  
-  Dans le cas où une protection contre les particules à haute 

vitesse à des températures extrêmes est requise, la lettre 
indiquant la résistance à l’impact de la protection oculaire 
doit être directement suivie de la lettre T (p. ex. BT). Dans le 
cas contraire, la protection oculaire ne doit être utilisée qu’à 
température ambiante pour la protection contre les particules 
à haute vitesse.

-  Les protections oculaires destinées à protéger contre les particules 
à haute vitesse comportent un risque pour l’utilisateur si elles sont 
portées par-dessus des lunettes de correction habituelles, en 
raison de la transmission de chocs.

-  En cas de remplacement ou d’assemblage de plusieurs pièces 
détachées pour former une protection oculaire complète, la 
protection de la pièce détachée présentant le marquage le plus 
faible s’applique.

-  Ce produit peut, dans certains cas, provoquer des allergies 
chez les personnes à la peau ultra-sensible en raison du 
contact du matériau avec la peau. Le cas échéant, retirer 
immédiatement les lunettes et faire appel à un professionnel.
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